See the notice on TED website

321664-2026 - Konkursas

Vokietija — Laisvalaikio, sporto, kulturos, laikino apsigyvenimo pastaty bei restorany statybos
darbai — Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Lufttechnische Anlagen

OJ S 90/2026 11/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid

E. pastas: zvs@neunkirchen-seelscheid.de

Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdZios institucija

Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Lufttechnische Anlagen
ApraSymas: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Lufttechnische Anlagen
Proceduros identifikatorius: d5cfaOb0-198b-4d88-8cd8-2293f6¢75731
Vidaus identifikatorius: 2026-015_BKZ
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45212000 Laisvalaikio, sporto, kultdros, laikino
apsigyvenimo pastaty bei restorany statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45331210 Védinimo jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Breite Str. 26a
Miestas: Neunkirchen-Seelscheid
Pasto kodas: 53819
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelande der Grundschule "Am
Wenigerbach"

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXS0Y4DYTPOYB3V1# Die Kommunikation
erfolgt Uber den Vergabemarktplatz Rheinland https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite
/company/welcome.do. Bieter, die sich durch Registrierung einen passwortgeschuitzten
Zugang zu dem fur dieses Vergabeverfahren bestimmten Projektraum verschafft bzw. durch
Registrierung ein Konto auf der Vergabeplattform zu diesem Vergabeverfahren anlegt haben,
verfugen Uber ihr eigenes Postfach fur die elektronische Kommunikation. Um dem in § 97 Abs.
2 GWB verankerten Gleichbehandlungsgebot zu entsprechen, verwendet die Zentrale
Vergabestelle der Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid diese Postfacher fur die rechtswirksame
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Kommunikation im Vergabeverfahren, das heil3t auch fur die Zustellung rechtserheblicher
Erklarungen. Dies endet erst, wenn das Vergabeverfahren als solches beendet ist (Zuschlag
oder Aufhebung).

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: § 6e EU VOB/Ai.V.m. §
123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Sukciavimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Korupcija: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender Ausschlussgrund)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB
(zwingender Ausschlussgrund)
Pareigos mokeéti mokescius pazeidimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB (zwingender
Ausschlussgrund)
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 123 GWB
(zwingender Ausschlussgrund)
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund)
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB
(fakultativer Ausschlussgrund)
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
Nemokumas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
Sustabdyta verslo veikla: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs.
1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Sunkus profesinis nusiZzengimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer
Ausschlussgrund)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124 Abs. 1
GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: § 6e EU VOB/A i.V.
m. § 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: § 6e EU VOB/A i.V.m.
§ 124 Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: § 6e EU VOB/A i.V.m. § 124
Abs. 1 GWB (fakultativer Ausschlussgrund)

321664-2026 Page 2/8



5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Neubau einer Kultur- und Sporthalle (KulTurnhalle), Lufttechnische Anlagen
AprasSymas: Lufttechnische Anlagen liefern und installieren. Das Leistungsverzeichnis
beinhaltet folgende Titel: Titel 01: Luftungsgerate und Zubehor Titel 02: Luftungskanale und
Zubehor Titel 03: Einbauteile und Zubehor Titel 04: Luftauslasse und Zubehdr Titel 05:
Isolierung Titel 06: Regelungstechnische Komponenten Titel 07: Besondere Leistungen
Laftung
Vidaus identifikatorius: 2026-015_BKZ

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45212000 Laisvalaikio, sporto, kultiros, laikino
apsigyvenimo pastaty bei restorany statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45331210 Védinimo jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Breite Str. 26a
Miestas: Neunkirchen-Seelscheid
Pasto kodas: 53819
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: Ortsteil Seelscheid, auf dem Gelande der Grundschule "Am
Wenigerbach"

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 12 Ménesiai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Ausfuhrungsfristen gemafl den Bestimmungen in den Besonderen
Vertragsbedingungen (Formular 214 VHB-Bund)

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben Uber die Ausfluihrung von Leistungen in den letzten
bis zu funf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, einschl. Bescheinigungen tber die ordnungsgemalfie Ausfihrung. (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 3. a) VOB/A
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Kriterijus: Vidutiné metiné darbo jéga

Atrankos kriterijaus apradymas: Angaben Uber die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal; (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 3. g) VOB/A

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus apradymas: Formular 234 Bietergemeinschaften (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus apraSymas: Formular 235 Verzeichnis Leistungen anderer Unternehmen
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Subrangos dalis
Atrankos kriterijaus aprasymas: Formular 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Nachweis einer Berufs- und Betriebshaftpflichtversicherung
(Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): * gem. § 6a EU Nr. 2 a) VOB/A
Versicherungserklarung mit Angabe der Deckungssummen in Héhe von 3.000.000 Euro flr
Personenschaden und 2.500.000 Euro fur Sachschaden

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apraSymas: Vorlage der Nachweise zu Registereintragungen bzw.
Berufsregistereintragungen (Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- u. Handelskammer,
etc.) entsprechend den im Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) erklarten Angaben (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): * gem. § 6a EU Nr.1 VOB/A

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage einer Bescheinigung der Berufsgenossenschaft, bzw.
des zustandigen Unfallversicherungstragers tUber die Erfullung der Verpflichtung zur Zahlung
von Beitragen. (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): § 6b EU Abs. 1 Nr.
1 VOB/A

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Vorlage einer Bescheinigung Uber die Erfullung der
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben. (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Dritterklarung): § 6b EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angabe, welche Teile des Auftrags der Unternehmer unter
Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt; (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 3. i) VOB/A

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: von nicht praqualifizierten Unternehmen per Formular 124
(Eigenerklarung zur Eignung) die Erklarung zu Registereintragungen bzw.
Berufsregistereintragungen (Handelsregister, Handwerksrolle, Industrie- u. Handelskammer,
etc.) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): * gem. § 6a EU Nr. 1 VOB/A

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Erklarung tber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit er Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): § 6a EU Nr. 2. c) VOB/A

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos praSymo terminas: 27/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4DYTPOYB3V1/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTPOYB3V1

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4DYTPOYB3V1
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Finansinés garantijos apraSymas: Auf die Regelungen der Besonderen Vertragsbedingungen
wird verwiesen. Sicherheiten fur Mangelanspriche: 3 Prozent der vorlaufigen
Abrechnungssumme. Sicherheiten fur die Vertragserflillung: 5 Prozent der Auftragssumme,
sofern diese mindestens 250.000 Euro betragt. Vertragsstrafe bei Uberschreitung von
Vertragsfristen je Werktag des Verzugs 0,25 Prozent der Netto-
Schlussrechnungsabrechnungssumme in ihrer objektiv richtigen Hohe. Die Vertragsstrafe wird
auf insgesamt 5 Prozent der Netto-Schlussrechnungsabrechnungssumme in ihrer objektiv
richtigen Hohe begrenzt.
Pasitlymy priémimo terminas: 15/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 60 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali biti pateikti véliau.
Papildoma informacija: Werden nachgeforderte Unterlagen nicht innerhalb der vom
Auftraggeber gesetzten Frist vorgelegt, ist das Angebot auszuschlielRen (§ 16a EU Abs. 5 VOB
/A; § 16a Abs. 5 VOB/A).
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen
Elektroninés sgskaitos fakttros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
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Dalyviy grupé, kuriai skiriama sutartis, turi bati tam tikros teisinés formos: Falls zutreffend:
Rechtsform einer Bietergemeinschaft im Auftragsfall: Alle Mitglieder einer Bietergemeinschaft
sind anzugeben. Ein bevolimachtigter Vertreter ist zu benennen. Bietergemeinschaften im
Sinne des § 6 Abs. 2 VOB/A Abschnitt 1 mussen mit ihnrem Angebot eine Erklarung aller
Mitglieder abgeben, die von allen Mitgliedern unterzeichnet oder qualifiziert signiert ist
(Formular 234). Gesamtschuldnerische Haftung.

Finansinés sglygos: Es gelten die Bedingungen der "Vergabe- und Vertragsordnung fur
Bauleistungen - Teil B" (VOB/B) in Verbindung mit den "Besonderen Vertragsbedingungen”,
den "Zusatzlichen Vertragsbedingungen fur die Ausfuhrung von Bauleistungen" sowie die
"Besonderen Vertragsbedingungen des Landes NRW zur Einhaltung des Tariftreue- und
Vergabegesetzes Nordrhein Westfalen" (BVB TVgG NRW).

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Tarpininkavimo organizacija: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Koln
Perzilros organizacija: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Koln
Informacija apie perzitros terminus: Sieht sich ein an diesem 6ffentlichen Auftrag
interessiertes Unternehmen in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) verletzt (Nichtbeachtung von Vergabevorschriften),
besteht unter bestimmten Voraussetzungen die Moéglichkeit einen Nachprifungsantrag nach §
160 GWB zu stellen. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete
Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. Ein Nachprifungsantrag
ist unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat, Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder bis zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber geriigt werden, mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Somit ist ein
Nachprufungsantrag nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer
schriftlich einzureichen und unverzuglich zu begriinden. Er soll ein bestimmtes Begehren
enthalten (§ 161 Abs. 1 Satz 1 + 2 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Gemeinde Neunkirchen-
Seelscheid
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Vergabekammer
Rheinland-c/o Bezirksregierung Koln
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid

8. Organizacijos
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8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Gemeinde Neunkirchen-Seelscheid
Registracijos numeris: 05382004004-31001-77 (Leitweg-ID)
Pasto adresas: Hauptstralle 78
Miestas: Neunkirchen-Seelscheid
Pasto kodas: 53819
Salies administracinis vienetas (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Salis: Vokietija
RySiy centras: Zentrale Vergabestelle
E. pastas: zvs@neunkirchen-seelscheid.de
Telefono numeris: +49 2247-303210
Fakso numeris: +49 2247-30388210
Interneto adresas: https://www.nk-se.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Rheinland-c/o Bezirksregierung Koln
Registracijos numeris: 05315-03002-81
Pasto adresas: Zeughausstrale 2-10
Miestas: KoIn
Pasto kodas: 50667
Salies administracinis vienetas (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Geschéaftsstelle Vergabekammer Rheinland
E. pastas: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono numeris: +49 2211473055
Fakso numeris: +49 2211472889
Interneto adresas: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitdros proceddras
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: c073cad5-e009-485b-a74f-dc5bd779da%e - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 08/05/2026 10:26:23 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 321664-2026

OL S numeris: 90/2026

Paskelbimo data: 11/05/2026
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